|

]

SUNNY HOME MANAGER 2.0

Skrécona instrukcja
Wer. 0001

ZAKRES OBOWIAZYWANIA

Niniejszy dokument dotyczy urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0* (HM-20) z
oprogramowaniem sprzetowym w wersji 2.00.00.R lub nowsze;.

GRUPA DOCELOWA

Czynnosci opisane w tym dokumencie mogq byé wykonywane wylqgcznie przez

speqqllsiow posiadajgcych nastepujqce kwalifikacje:
* Wyksztatcenie w zakresie montazu oraz uruchamiania urzqdzed i instalacii
elektrycznych

* Odbyte szkolenie w zakresie niebezpieczenstw i zagrozern mogqcych wystqpié
podczas montazu i obstugi urzqdzen i instalacii elekirycznych

* Znajomosé obowigzujgcych norm i dyrektyw

e Znajomo$é i przestrzeganie treci niniejszego dokumentu wraz ze wszystkimi
wskazéwkami dotyczgeymi bezpieczenstwa

STOSOWANE SYMBOLE

A NIEBEZPIECZENSTWO _Ostrzeienie, kférego zignorowonie SpOWOdU-

je bezposrednio $mieré lub powazne
obrazenia ciata.

Ostrzezenie, ktérego zignorowanie moze
spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia
ciata.

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie, ktérego zignorowanie moze
spowodowaé érednie lub lekkie obrazenia

A OSTROZNIE

Sunny Home Manager 2.0 posiada pozwolenie uzytkowania w krajach Unii Euro-
pejskiej i Australii. Sunny Home Manager 2.0 wolno stosowaé wytgeznie zgodnie
z informacjami podanymi w dotqczonych do produktu dokumentach. Uzywanie
produktu w inny sposéb moze spowodowaé szkody osobowe lub materialne.
Dokonywanie ingerencji w produkt, na przyklad poprzez jego modyfikacje lub
przebudowe,  wymaga  uzyskania  jednoznacznej  zgody  firmy
SMA Solar Technology AG w formie pisemnej. Uzytkowanie produktu w sposéb
inny niz okreslony w punkcie ,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem” jest
uwazane za niezgodne z przeznaczeniem.

Dotgczone do produktu dokumenty stanowiq jego cze$é sktadowq i nalezy je
przeczytaé, przestrzegad ich treci i przechowywaé miejscu, w ktérym bedq za-
wsze tatwo dostepne.

Tabliczka znamionowa musi znajdowaé sie na falowniku przez caly czas.
Aktualna wersja dokumentu oraz szczegétowa instrukcja instalacii, uruchomienia,
konfiguraciji i wylqczenia z eksploatacii sq dostepne w formacie PDF pod adresem
www.SMA:-Solar.com

SZCZEGOtOWE INFORMACJE

Linki do szczegétowych informacji mozna znalezé na stronie
www.SMA-Solar.com:

Tytut dokumentu
SUNNY HOME MANAGER 2.0

+SMA SMART HOME - The System Solution for
More Independence”

+SMA SMART HOME - Home Appliance
Energy Management using EEBus”

+SMA SMART HOME - Battery Charging Ma-

nagement with Time-of-Use Energy Tariffs"

,SMA SMART HOME - Load Control via CAN
Time Period - Example: Pool Pump”

+SMA SMART HOME - Load Control via MUST
Time Period - Example: Washing Machine”

Rodzaj dokumentu

Instrukcja eksploataci

Whytyczne projektowania

Informacja techniczna

Informacija techniczna

Informacija techniczna

Informacja techniczna

A  OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem

W przypadku braku ochrony przepigciowej przepigcia (np. powstate

wskutek uderzenia pioruna) mogq by¢ przenoszone poprzez kabel siecio-

wy do instalacji budynku i innych urzqdzen podigezonych do sieci.

e Wszystkie urzqdzenia w tej samej sieci muszq byé podigczone do
ogranicznika przepied.

* W przypadku uktadania kabli sieciowych na zewngtrz budynku w miej-
scu przejécia kabla sieciowego z zewngtrz do sieci wewngtrz budynku
nalezy zainstalowaé odpowiedni ogranicznik przepigé.

A  OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarem wskutek zabrudzenia lub oksydacji po-

wierzchni stykowych przewodzqcych pragd przewodéw aluminio-

wych

Podtgczenie przewodéw aluminiowych z zabrudzonymi lub pokrytymi

warstwg tlenkéw powierzchniami stykowymi zmniejsza przewodno$é

elektryczng zaciskéw i zwigksza rezystancie powierzchni stykowych.

Moze to doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzania i zapalenia sig

komponentéw.

* Powierzchnie stykowe nalezy oczyscié, wyszczotkowaé i przemyé
substancjq zawierajgcq kwasy i zasady (np. wazeling lub specjalng
pastq iermoprzewodzch).

A  OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarem

Brak lub zastosowanie niewtasciwego bezpiecznika moze doprowadzi¢ w

przypadku usterki do pozaru. Skutkiem tego moze byé utrata zycia lub od-

niesienie powaznych obrazen ciata.

* Przewody zewnetrzne urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0 nalezy
zabezpieczyé za pomocq bezpiecznika lub selektywnego wytqcznika
nadmiarowo-prgdowego o prgdzie znamionowym do maks. 63 A.

+SMA SMART HOME - Load Control Using Re-
lays or Contactors - Example: Heating Rod”

Informacija techniczna

ciata.
UWAGA Ostrzezenie, ktérego zignorowanie moze
spowodowaé szkody materialne.

(i) Informacja, ktéra jest wazna dla okreslonej
kwestii lub celu, lecz nie ma wptywu na
bezpieczeristwo.

Warunek, jaki musi byé spetniony dla
okre$lonego celu.

o4} Oczekiwany efekt.

X Mozliwy problem.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Sunny Home Manager 2.0 jest centralg zarzgdzania energiq w gospodarstwach
domowych posiadajgcych wtasng instalacje fotowoltaiczng i produkujgcych
energie  na  wiasne  potrzeby.  Gtéwne  zadania  urzqdzenia
Sunny Home Manager 2.0 to:
Gromadzenie danych dotyczqcych energii i mocy w potgczonym w sieé gospo-
darstwie domowym
* Monitorowanie energii:
Sunny Portal
* Zarzgdzenie energiq: automatyczne sterowanie sieciowymi odbiornikami w go-
spodarstwie domowym w celu optymalizacji efektywnoéci energetycznej
* Dynamiczne ograniczanie mocy czynnej oddawanej do sieci przesytowej
¢ Aktywny pomiar mocy przy stosowaniu zintegrowanego urzqdzenia pomiaro-
wego z bezposrednim podtgczeniem w przypadku prgdu granicznego do 63 A
¢ Przy zastosowaniach powyzej 63 A konieczne jest stosowanie przektadnikéw
pradowych.
* Podtgczenie odbiornikéw poprzez EEBus i SEMP
¢ Obstuga gniazd sterowanych falami radiowymi WLAN Edimax SP2101W
Sunny Home Manager 2.0 nie obstuguije licznikéw energii SO i DO, produktéw Plu-
gwise ani urzqdzen z systemu Miele@home. Sunny Home Manager 2.0 nie posia-
da interfejsu Bluetooth. Sunny Home Manager 2.0 nie jest licznikiem energii
elekirycznej czynnej w rozumieniu dyrektywy europeijskiej 2004/22/WE (MID).
Urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0 nie wolno stosowaé w celu rozliczen.
Dane dotyczqce produkciji energii elekirycznej w instalaciji fotowoltaicznei, ktére re-
jestruje Sunny Home Manager 2.0, moggq sig rézni¢ od danych z gtéwnego liczni-
ka energii bedqgcych podstawq rozliczen.
Sunny Home Manager 2.0 wolno podiqczyé jedynie w podrozdzielnicy gospo-
darstwa domowego po stronie odbiornikéw, za licznikiem energii zakfadu energe-
tycznego. Sunny Home Manager 2.0 nalezy zamontowaé w szafie rozdzielczej.
Sunny Home Manager 2.0 mozna uzywaé w uktadzie sieciowym typu Delta-IT.
Przy uzywaniu urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0 w uktadzie sieciowym Del-
ta-IT zbilansowane wartoéci mocy sq mierzone prawidtowo. W zwigzku z
zastosowang w urzqdzeniu Sunny Home Manager 2.0 metodq pomiarowq inne
wartoéci pomiarowe mogqg ewentualnie nie byé prawidtowe.

przedstawienie przeptywu energii na porfalu

* W niniejszym dokumencie jest ono okreslane réwniez jako produkt.
[szy | | P
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W niniejszym rozdziale zawarte sq wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa,
kidrych nalezy przestrzega¢ podczas wykonywania wszystkich prac przy produk-
cie i za pomocq produktu.

Aby unikng¢ powstania szkéd osobowych i materialnych oraz zapewnié¢ diugi
okres uzytkowania produktu, nalezy doktadnie przeczytad ten rozdziat i zawsze
przestrzegaé wszystkich wskazéwek dotyczgeych bezpieczenstwa.

A  NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem

Na znajdujgeych sie pod napigeciem komponentach wystepuje napiecie

stwarzajgce zagrozenie zycia.

* Punkt przytgczenia nalezy odtgczyé spod napiecia i zabezpieczyé
przed ponownym wigczeniem.

* Przed wykonywaniu jakichkolwiek  prac  przy  urzqdzeniu
Sunny Home Manager 2.0 nalezy odiqczyé zasilanie za pomocq zain-
stalowanego roztqcznika.

* Nalezy sprawdzi¢, czy na wszystkich podigczanych przewodach nie
wystepuje napiecie.

* Urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 wolno uzywaé wylqcznie w su-|
chym otoczeniu i nalezy je chronié przed wilgociq

* Urzqgdzenie Sunny Home Manager 2.0 wolno montowaé wytqgcznie w
szafie rozdzielczej. Ponadto nalezy dopilnowa¢, aby wszystkie miejsca
podiqczania przewodéw zewnetrznych i przewodu neutralnego
znajdowaly sie pod ostong lub byty zabezpieczone przed dotykiem.

* Przed czyszczeniem urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 nalezy
odlgczyé spod napigcia. Do jego czyszczenia wolno uzywad
wytgcznie suchej szmatki.

* Nalezy zachowa¢ wymagane odlegtosci minimalne pomigdzy kablem
sieciowym a komponentami instalacji bedgcymi pod napigciem,
wzglednie zastosowaé odpowiednie elementy izolujgce.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem przy braku

zewnetrznego roztqcznika

Na znajdujgcych sie pod napigciem komponentach urzgdzenia

Sunny Home Manager 2.0 wystepuje napigcie stwarzajgce zagrozenie

Zycia.

* Pomiedzy urzqdzeniem Sunny Home Manager 2.0 a punktem
przytgczanie do sieci nalezy zamontowaé zewnetrzny rozigcznik.
Zewnetrzny roziqgcznik musi znajdowad sie w tatwo dostepnym miejscu
w poblizu urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0.

OPIS PRODUKTU

A: Connection area for line conductors
and neutral conductor

B: Network terminal (Ethernet)

C: Reset button

D: Performance LED

E: COM LED

F: Status LED

ZAKRES DOSTAWY

¢ 1 urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 (HM-20)

¢ 1 egzemplarz skréconej instrukgii

W przypadku stwierdzenia uszkodzen prosimy skontaktowad sie ze sprzedawcg
urzgdzenia.

DANE TECHNICZNE

Maksymalna wysoko$é miejsca instalacji produktu 2000 m
n.p.m.

Klasa ochronnosci Il
Stopien ochrony™* IP2X

Komunikacja Ethernet
Napiecie znamionowe 230V AC/ 400V AC
Czestotliwos¢ 50 Hz (+5%)
Pobér wtasny mocy <3W

Prad graniczny / przewdd zewnetrzny 63 A

Przekréj przewodu przytgczeniowego przy stosowa-| patrz zalecenia producenta
niu przektadnikéw prgdowych przektadnika prqdowego

Przekréj przewodu przytgczeniowego bez stosowa- 10 mm2 do 16 mm?

nia przektadnikéw prgdowych

Maks. dtugos¢ kabla przy stosowaniu 3m
przektadnikéw prgdowych

Moment dokrecajqcy zaciskéw $rubowych 2 Nm

Masa 0,30 kg

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 70 mm x 88 mm x 65 mm

25 °Cdo +40 °C

Temperatura otoczenia podczas eksploatacii

Temperatura ofoczenia podczas przechowywania i 25 °Cdo +70 °C

transportu

5% do 90%

Wzgledna wilgotnosé powietrza™®

* bez kondensaci
**wg IEC 60529

DIODY LED
Dioda LED stanu | @ ):

* Swieci sie na zielono: Sunny Home Manager 2.0 jest wigczony.

* Pulsuje kolorem zielonym: trwa aktualizacja oprogramowania
sprzetowego.

* Swieci si¢ na czerwono: Sunny Home Manager 2.0 wigcza sie.

* Pulsuje kolorem czerwonym: wystqgpita usterka.

Dioda LED COM [ == ):

* Woylqgczona: nie nawigzano tgcznoci poprzez sie¢ Ethernet.

* Swieci sie na zielono: nawigzano fqczno$é poprzez sie¢ Ethernet.

* Pulsuje kolorem zielonym: Sunny Home Manager 2.0 wysyta lub odbiera
dane.

Dioda LED funkcjonowania ( « ):

* Woylqgczona: instalacja nie jest zarejestrowana na portalu Sunny Portal.

* Swieci sie na zielono: zarzqdzanie energiq w urzgdzeniu Sunny Home Ma-
nager 2.0 dziata bez zaktécen.

* Pulsuje kolorem zielonym: wystqpita usterka. Usterka zostata juz zgtoszona
na portalu Sunny Portal.

* Swieci si¢ na czerwono: wystgpita usterka. Usterka nie zostata jeszcze
zgtoszona na portalu Sunny Portal.

* Pulsuje kolorem czerwonym: brak potqgczenia z portalem Sunny Portal.

Postgpowanie przypadku usterek opisane jest w punkcie ,Diagnostyka btedéw”.

MONTAZ

* Sunny Home Manager 2.0 nalezy zamontowaé na szynie montazowej. W tym
celu nalezy zawiesi¢ urzgdzenie Sunny Home Manager 2.0 na gémej
krawedzi szyny montazowe i docisngé az do zablokowania sie.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PODtACZENIA | URUCHOMIENIA

O Urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 jest zasilane pradem poprzez przewéd
zewnetrzny L1. Aby urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 wigczyto sie,
muszq by¢ podiqczone przynajmniej jeden przewéd zewnetrzny L1 i przewéd
neutralny.

O Przy stosowaniu przewodéw drobnodrutowych nalezy stosowaé tuleje kablo-
we.

O Po uptywie 6 - 8 tygodni zaciski srubowe nalezy dokrecié.

PODtACZENIE ELEKTRYCZNE PRZY ZASTOSOWANIACH DO 63 A

Instalacja w przypadku uzywania zintegrowanego urzgdzenia pomiaro-
wego

Ponizszy rysunek przedstawia przyktadowe podigczenie w punkcie przytgczenia
w sieciach o uktadzie TN i TT przy stosowaniu zintegrowanego urzqdzenia pomia-
rowego (rozwigzanie zalecane). Dokladne wymogi dotyczqce podigczenia
mozna uzyskaé w miejscowym zaktadzie energetycznym.

SMA Solar Technology AG
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Sposéb postepowania:
1. Podigczyé przewody do urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0. Nalezy przy
tym przestrzegaé maks. dopuszczalnego przekroju poprzecznego przewodéw

i momentu dokrecajgcego zaciskéw $rubowych (patrz  punkt ,Dane

techniczne”):

* W przypadku tréffazowej sieci elekirycznej podiqczyé  przewody
zewnetrzne L1, 12 i L3 oraz przewdd neutralny zgodnie ze schematem
potqczen do urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0.

* W przypadku jednofazowej sieci elekirycznej podigczyé przewdd
zewnetrzny L1 i przewdd neutralny zgodnie ze schematem potqczer do
urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0.

Instalacja w przypadku nieuzywania zintegrowanego urzqdzenia pomia-

rowego

Jesli w punkcie przytqczenia do sieci jest zamontowany licznik SMA Energy Meter

i nie zostanie on zastgpiony przez urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0,

urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 mozna réwniez uzywaé bez wigczonego

urzqdzenia pomiarowego.

1. Podiqczyé przewdd zewnetrzny L1 i przewdd neutralny, aby zapewnié zasila-
nie urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0.

2. Na portalu Sunny Portal wybraé zamontowany licznik SMA Energy Meter jako
licznik referencyjny i mierzqcy iloé¢ energii oddawanej do sieci (patrz punkt
+Zdefiniowanie licznika w punkcie przylgczenia do sieci”).

Pomiar mocy wytwérczej instalacji fotowoltaicznej (jedno-/tréjfazowej)

do 63 A

W instalacjach fotowoltaicznych, w ktérych sq stosowane falowniki innych

producentéw lub w instalacjach mieszanych z falownikami firmy SMA zintegrowa-

ne urzqdzenie pomiarowe moze stuzyé réwniez do pomiaru mocy wytwérczej in-

stalacji fotowoltaicznej. W tym wypadku w punkcie przytqczenia do sieci musi by¢

zamontowany licznik  SMA Energy Meter (patrz ,Instalacja w  przypadku

nieuzywania zintegrowanego urzqdzenia pomiarowego”).

1. Podigczyé Sunny Home Manager 2.0 we wspdlnym punkcie podigczenia
wszystkich falownikéw do sieci w budynku.

2. Na portalu Sunny Portal wybra¢ urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 jako
licznik produkowanej energii solarnej (patrz punkt ,Zdefiniowanie licznika w
punkcie przytgczenia do sieci”).

HM-204S-pl-10

PODtACZENIE ELEKTRYCZNE PRZY ZASTOSOWANIACH > 63 A

Ponizszy rysunek przedstawia przyktadowe podigczenie w punkcie przytqczenia
w sieciach o uktadzie TN i TT. Dokfadne wymogi dotyczqce podtgczenia mozna
uzyskaé w miejscowym zaktadzie energetycznym.
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L1, L2, L3: Line conductor

N: Neutral conductor

OUT: Meter output, load side
IN: Meter input, grid side

Utility grid

Dodatkowe niezbedne materialy (nie sq zalqgczone do urzgdzenial):
O 3 przektadniki prqdowe

O Kable przytgczeniowe do przektadnikéw prgdowych

(i) Zalecenia dotyczqce przektadnika pradowego

SMA Solar Technology AG zaleca stosowanie przektadnikéw prgdowych o
znamionowym pragdzie wtérnym réwnym 5 A. Przektadniki prqdowe powinny
przynajmniej posiadaé klase doktadnosci 1.

Sposéb postepowania:

1. Podtgczyé do przewodéw zewnetrznych L1, 12 i L3 po 1 przektadniku
pradowym.

2. Podigczyé do kazdego przektadnika do zaciskéw uzwojenia wtérnego (k/S1
i 1/52) po 1 kablu przytgczeniowym do pomiaru prgdu. Nalezy przy tym
przestrzega¢ maks. dopuszczalnego przekroju przewodéw w urzqdzeniu
Sunny Home Manager 2.0 (patrz punkt ,Dane techniczne”).

3. Podiqczyé do urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0 kable przytgczeniowe do
pomiaru prqdu (oznaczone szarq linig przerywang). Nalezy przy tym
przestrzega¢ momentu dokrecajgcego zaciskéw érubowych (patrz punkt ,Dane
techniczne”).

4. Podiqgczyé kable przytgczeniowe do pomiaru napigcia (oznaczone szarg
cigglq linig) do urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0. Nalezy przy tym
przestrzega¢ momentu dokrecajgcego zaciskéw érubowych (patrz punkt ,Dane
techniczne”).

Podiqczyé kable przytgczeniowe do pomiaru napiecia do odpowiednich

przewodéw zewnetrznych.

PODtACZENIE DO SIECI

(i) Podtgczenie urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0 za pomocq rou-
tera / przetgcznika sieciowego

Sunny Home Manager 2.0 musi byé potgczony z sieciq lokalng poprzez rou-
ter / przetgcznik sieciowy. W przypadku bezposredniego potgczenia
urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0 z falownikiem firmy SMA za pomocq
kabla sieciowego dane nie sq przesytane do routera.

(i) Wymég obstugi protokotu IGMP w wersiji 2 lub nowszej

Transmisja danych z urzgdzeniem Sunny Home Manager 2.0 odbywa sig
przez multicast. Aby zapewni¢ prawidlowq prace urzqdzenia
Sunny Home Manager 2.0, wszystkie stosowane urzqdzenia sieciowe (rou-
ter, przetqcznik, modut Powerline i adapter WLAN) muszq obstugiwaé
protokdt IGMP w wersji 2 (IGMP V2) lub nowszej (patrz dokumentacija pro-
ducenta).

Dodatkowe niezbedne materialy (nie sq zatgczone do urzgdzenia):

O 1 kabel sieciowy

Zalecane typy kabli:

e SF/UTP, SFTP, S/UTP, SF/FTP, S/FTP, S-STP

Sposéb postepowania:

1. Podigczyé kabel sieciowy do przylqeza sieciowego w urzqdzeniv Sunny Home
Manager 2.0.

2. Drugi koniec kabla sieciowego podigczy¢ routera / przetqeznika sieciowego.

URUCHOMIENIE
Warunki:

O Instalacja fotowoltaiczna musi byé¢ uruchomiona.

O Wszystkie urzqdzenia muszq by¢ uruchomione i potgczone z modutem
Sunny Home Manager 2.0 poprzez router / przefqcznik sieciowy.

O Urzqdzenia kompatybilne ze standardem EEBus muszq by¢ podigczone do
modutu Sunny Home Manager 2.0 (patrz informacja techniczna ,SMA SMART
HOME - Home Appliance Energy Management using EEBus”).

O W routerze jest aktywowany protokét DHCP (patrz instrukcja obstugi routeral).

Sposéb postepowania:

1. Ostonié urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 za pomocgq pokrywy lub zabez-
pieczeniem przed dotykiem podrozdzielni.

2. Wiqczy¢ zasilanie podrozdzielni pragdem.

Podczas rozruchu wszystkie diody LED w urzqdzeniu Sunny Home Manager
2.0 $wiecq sie. Wszystkie urzqgdzenia w lokalnej sieci zostang automatycznie
rozpoznane.

3. Zarejestrowaé wszystkie urzqdzenia na portalu Sunny Portal.

REJESTRACJA NA PORTALU SUNNY PORTAL

Sunny Portal stuzy jako interfejs uzytkownika urzqdzenia Sunny Home Manager
2.0. Dlatego Sunny Home Manager 2.0 nalezy zarejestrowaé na portalu Sunny
Portal.

Woarunki:

O Instalacja fotowoltaiczna oraz wszystkie urzgdzenia w lokalnej sieci muszq by¢
uruchomione (patrz punkt ,Uruchomienie”).

O Nalezy posiadaé klucz do rejestracii (RID) i numer identyfikacyjny (PIC) produk-
tu (patrz tabliczka znamionowa urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0).

Sposéb postepowania:

1. Wywotaj strone www.SunnyPortal.com i wybierz opcje [Asystent konfi-
guragiji instalacji].
lub

ofaj strone www.SunnyPortal.com/Register.
Asystent konfiguracji instalaciji uruchamia sig.

2. Kliknij przycisk [Dalej].

Otworzy sie strona Rejestracja uzytkownika.

3. Postepuj zgodnie ze wskazédwkami asystenta konfiguracii instalacji.

4. Po dokonaniu rejestracji na portalu Sunny Portal wprowadz dalsze ustawienia
(patrz instrukcja obstugi urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0 dostepna pod
adresem www.SMA-Solar.com):

* Dodaj automatycznie wykryte urzqdzenia.

Skonfiguruj profile odbiornikéw dla automatycznie wykrytych urzqdzen.

Woprowadz dane uzytkownika.

Wprowadz moc generatora fotowoltaicznego.

Woprowadz wysoko$é przychodéw z tytulu oddawania energii do sieci,

zuzycia energii na potrzeby wiasne i taryfe za prad.

*  Woprowadz ustawienia monitorowania systemu.

ZDEFINIOWANIE LICZNIKA W PUNKCIE PRZYtACZENIA DO
SIECI

Warunki:

O Zalogowanie sig na portalu Sunny Portal jako Instalator.

Sposéb postepowania:

1. Na obszarze wyboru strony i menu wybierz Konfiguracja > Zestawienie
urzqgdzen.

2. W wierszu urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0 i w kolumnie Wtasciwosci
kliknij ikone whasciwosci.

3. Kliknij przycisk [Edytuj].

4. Na rozwijanej liscie na obszarze Konfiguracja licznika wybierz licznik ener-
gii oddawanej i pobieranej z sieci lub licznik wyprodukowanej energii (wybér -
patrz punkt ,Podigczenie elekiryczne przy zastosowaniach do 63 A”).

5. Kliknij przycisk [Zapisz].

RESETOWANIE MODULU SUNNY HOME MANAGER 2.0

(i) Utrata danych wskutek wymiany urzgdzenia lub przywrécenia
ustawien fabrycznych

W przypadku przywrécenia w urzqdzeniu  Sunny Home Manager 2.0
ustawien fabrycznych lub jego wymiany zapisane w nim dane zostang utra-
cone. Dane zapisane na portalu Sunny Portal mozna przenie$¢ do
urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0 po ponownym wywotaniu instalacii
fotowoltaicznej na tym portalu. Urzgdzenia, ktére byty potgczone z modutem
Sunny Home Manager 2.0 poprzez EEBus, nalezy ponownie podigczy¢
(patrz informacja techniczna ,SMA SMART HOME - Home Appliance Energy

Management using EEBus”).

Ustawienie fabryczne
* Aby przywrdcié¢ w urzqdzeniu Sunny Home Manager 2.0 ustawienia fabrycz-
ne, nalezy nacisngé ostrym przedmiotem na przycisk resetowania i przytrzymaé
przez okres od 2 do 6 sekund.
™ Diody LED bedq najpierw pulsowaty kolorem zielonym, a nastepnie czerwo-
nym.
Ponowne uruchomienie
* Aby ponownie uruchomié urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0, nalezy
nacisngé ostrym przedmiotem na przycisk resetowania i przytrzymaé przez po-
nad 6 sekund.
™ Diody LED gasng. Nastepnie, podczas uruchomiania systemu dioda LED stanu
bedzie sig $wiecita ciggtym $wiattem czerwonym.
Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku resetowania przez krécej niz 2 sekundy nie
ma zadnych konsekwencii.

DIAGNOSTYKA BtEDOW

Dioda LED stanu urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0 pulsuje na czer-
wono.

Prawdopodobnie w routerze nie aktywowano protokotu DHCP.

* Aktywuj w routerze protokét DHCP.

Dioda LED funkcjonowania urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0 pulsuje

na zielono.

Wystqgpita usterka. Usterka zostata juz zgtoszona na portalu Sunny Portal.

* Sprawdz zapisy w dzienniku instalacji zarejestrowanej na portalu Sunny Portalu
i wykonaj zalecane czynnoéci.

Dioda LED funkcjonowania urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0 $wieci

sie kolorem czerwonym.

Wystgpita usterka. Usterka nie zostata jeszcze zgtoszona na portalu Sunny Portal.

* Sprawdz, czy Sunny Home Manager 2.0 jest pofgczony z internetem za
posrednictwem lokalnego routera. W przypadku prawidtowego potgczenia in-
formacja o usterce jest przesytana na Sunny Portal.

* Sprawdz zapisy w dzienniku instalacji zarejestrowanej na portalu Sunny Portalu
i wykonaj zalecane czynnoéci.

Dioda LED funkcjonowania urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0 pulsuje

na czerwono.

Nie ma potqgczenia z portalem Sunny Portal.

* Sprawdz, czy Sunny Home Manager 2.0 jest pofqczony z internetem za
poérednictwem lokalnego routera. W przypadku prawidtowego potgczenia
dane dotyczqce energii i informacja o usterce sq przesytane na Sunny Portal.

W trakcie rejestracji asystent konfiguracii instalacji nie wykrywa

urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0 pomimo prawidtowego wprowa-

dzenia numeréw RID i PIC.

Prawdopodobnie Sunny Home Manager 2.0 nie jest prawidtowo podigczony do

routera.

* Podtgcz prawidtowo urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 do routera.

Prawdopodobnie Sunny Home Manager 2.0 nie jest zasilany energiq elekiryczng.

W takiej sytuacji wszystkie diody LED urzgdzenia Sunny Home Manager 2.0 nie

swiecq sie.

* Podigcz urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 do zasilania (patrz ustepy
dotyczqce podiqczenia elektrycznego).

Prawdopodobnie rejestracja zostata rozpoczeta wezesniej, lecz nie doprowadzo-

na do konca.

* Zresetuj urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 (patrz punkt ,Resetowanie
modutu Sunny Home Manager 2.0”).

WYLACZENIE Z EKSPLOATACJI
NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem

W szafie rozdzielczej wystepuije napiecie stwarzajgce zagrozenie zycia.

* Przylgcze nalezy odiqczyé spod napigcia i zabezpieczy¢ przed po-
nownym wigczeniem.

* Sprawdzi¢, czy na wszystkich przewodach, ktére zostang odtqczone
od urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0 nie wystepuje napiecie.

Sposéb postepowania:

1. Odtgczyé od urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0 wszystkie podigczone do
niego przewody.

2. Zdjg¢ urzqdzenie Sunny Home Manager 2.0 z szyny montazowej. W tym celu
dolng krawedz urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0 nalezy przechyli¢ do
przodu, a nastgpnie podnie$é urzqdzenie i zdjgé z szyny montazowe.

UTYLIZACJA

* Sunny Home Manager 2.0 nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi w
miejscu instalacji przepisami dotyczqcymi zuzytego sprzetu elekirycznego
i elektronicznego.

SMA Solar Technology AG



LICENCJE OPEN SOURCE

Licencje na zastosowane moduly oprogramowania sq zawarte w oprogramowa-
niv urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0. Po podiqczeniu urzqdzenia Sunny
Home Manager 2.0 licencje mozna znalezé za pomocq przeglqdarki internetowej
pod nastepujacym adresem: http://IP-Addresse/legal_notices.ixt.

Adres IP (np. 192.168.1.120) zostanie przypisany urzqdzeniv Sunny Home Ma-
nager 2.0 poprzez router.

Szczegdtowe informacje dotyczqce okreélenia adresu IP znajdujq sig¢ w dokumen-
tacji routera.

KONTAKT

W przypadku probleméw technicznych z naszymi produktami prosimy o kontakt z
serwisem. Aby utatwi¢ nam rozwigzanie konkretnego problemu, prosimy
przygotowadé nastepujqce dane:

¢ Numer seryjny urzqdzenia Sunny Home Manager 2.0

* Typ i numery seryjne produktéw firmy SMA

¢ Opis usterki

* Wersja oprogramowania sprzgtowego

Dania, Niemcy, Austria, Szwajcaria

SMA Online Service Center www.SMA .de/Service
Sunny Boy, Sunny Tripower +49 561 9522-1499
Produkty komunikacyjne +49 561 95222499
Sunny Island +49 561 9522-399

Systemy hybrydowe (instalacja fotowoltaiczna + +49 561 9522-3199
generator prgdu na olej napedowy)

SMA Solar Technology AG
Sonnenallee 1

34266 Niestetal
www.SMA-Solar.com
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